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Spriedums lieta C-535/19
Prese un informacija A (Valsts veselibas aprape)

Tiesa apstiprina ekonomiski neaktivu Savienibas pilsonu, kuri pastavigi dzivo
dalibvalsti, kas nav vinu izcelsmes dalibvalsts, tiesibas tikt ieklautiem uznéméjas
dalibvalsts publiskaja veselibas apdrosinasanas sistema

Tomér ar Savienibas tiesibam nav noteikts pienakums bez maksas ieklaut personu minétaja
sistéma

A — Italijas pilsonis, kas ir precgjies ar Latvijas pilsoni, — atstaja Italiju un parcélas uz dzivi Latvija,
lai dzivotu kopa ar savu sievu un diviem vinu nepilngadigajiem bérniem.

Neilgi péc ierasands Latvija vin§ 2016. gada 22. janvari lidza Latvijas Nacionalo veselibas
dienestu ieklaut vinu Latvijas publiskaja obligatas veselibas apdroSinaSanas sistéma. Ar
2016. gada 17. februara lemumu, ko Veselibas ministrija atstdja negrozitu, vina pieteikums tika
noraidits, pamatojoties uz to, ka A neietilpst neviena no to personu kategorijam, kuras var sanemt
valsts apmaksatus veselibas apripes pakalpojumus, jo vin$ Latvija nav nedz darba némeéjs, nedz
pasnodarbinata persona.

Ta ka A pieteikums par Latvijas iestazu noraidoSo Ilémumu tika noraidits, vin$ iesniedza apelacijas
sudzibu Administrativaja apgabaltiesa (Latvija), kura arT taisija vinam nelabvéligu spriedumu.

Sados apstaklos Augstaka tiesa (Senats) (Latvija), kurd A iesniedza kasacijas sddzibu, noléma
uzdot Tiesai jautajumu par to, vai Latvijas iestdZu veiktd A IGguma noraididana ir saderiga ar
Savienibas tiesibam pilsonibas un sociala nodroSinajuma joma.

Ar savu virspalata taisito spriedumu Tiesa apstiprina ekonomiski neaktivu Savienibas pilsonu,
kuri pastavigi dzivo dalibvalsti, kas nav vinu izcelsmes dalibvalsts, tiesibas tikt ieklautiem
uznémeéjas dalibvalsts publiskaja veselibas apdroSinaSanas sistéma, lai vini varétu sanemt
Sis valsts apmaksatus veselibas apriipes pakalpojumus. Tomeér Tiesa precizé, ka ar
Savienibas tiesibam nav noteikts pienakums bezmaksas ieklaut personu minétaja sistema.

Tiesas vertejums

Pirmkart, Tiesa parbauda Regulas Nr. 883/2004 piemérojamibu tadiem veselibas apriapes
pakalpojumiem ka tie, kas tiek aplikoti pamatlieta. Ta secina, ka valsts finansétie pakalpojumi,
kurus, nedz individuali, nedz ricibas brivibas ietvaros neizvértéjot personiskas vajadzibas, pieskir
personam, kas ietilpst valsts tiesibu aktos noteiktajas sanémeéju kategorijas, ir “slimibas pabalsti”
Regulas Nr. 883/2004 ! 3. panta 1. punkta a) apak$punkta izpratné. Sie pakalpojumi tatad ietilpst
81s regulas pieméroSanas joma, un tie nav “socialas un mediciniskas palidzibas” pabalsti, kas ir
izslégti no s piemérosanas jomas 2.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis) par socialas nodro$inasanas
sistému koordiné$anu (OV 2004, L 166, 1. Ipp.; Ipasais izdevums latvie3u valoda, 5. nodala, 5. séjums, 72. Ipp.), kura
grozijumi ir izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 16. septembra Regulu (EK) Nr. 988/2009 (OV 2009,
L 284, 43. Ipp.).

2 Saskana ar Regulas Nr. 883/2004 3. panta 5. punkta a) apak$punktu.
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Otrkart, Tiesa bitiba parbauda, vai ar Regulas Nr. 883/2004 11. panta 3. punkta e) apakSpunktu,
ka arT Direktivas 2004/38 ® 7. panta 1. punkta b) apakSpunktu netiek pielauts tads valsts tiesiskais
reguléjums, ar kuru no tiesibam tikt ieklautam uznéméjas dalibvalsts publiskaja veselibas
apdrosinasanas sistéma, lai izmantotu 8is valsts finansétos veselibas apripes pakalpojumus, ir
izslégti ekonomiski neaktivi Savienibas pilsoni — citas dalibvalsts pilsoni, kuriem saskana ar Sis
regulas 11. panta 3. punkta e) apakSpunktu ir piemérojami uznémeéjas dalibvalsts tiesibu akti un
kuri izmanto savas tiesibas uzturéties tas teritorija saskana ar Sis direktivas 7. panta 1. punkta
b) apakSpunktu.

Saja zina Tiesa vispirms norada, ka ar Regulu Nr. 883/2004 izveidotaja koliziju normu sistéma ¢,
kuras meérkis ir noteikt sociald nodroSindjuma pabalstu sanemsSanai piemérojamos valsts tiesibu
aktus, ekonomiski neaktivam personam principa ir piemérojami to dzivesvietas dalibvalsts
tiesibu akti.

Turpinajuma ta uzsver, ka, paredzot nosacijumus, saskana ar kuriem personai ir tiesibas tikt
ieklautai sociala nodroSinadjuma sistéma, dalibvalstim ir jaievéro spéka esosas Savienibas tiesibu
normas. It 1pasi, ta ka dalibvalstim ir imperativi saistoSas Regula Nr. 883/2004 paredzétas koliziju
normas, tdm nav tiesibu noteikt, cik liela méra ir piemérojami pasu So dalibvalstu vai citas
dalibvalsts tiesibu akti.

No ta izriet, ka dalibvalsts saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem nevar atteikt ieklaut sava
publiskaja veselibas apdrosinasanas sistéma Savienibas pilsoni, kuram saskana ar Regulas
Nr. 883/2004 11. panta 3. punkta e) apakSpunktu ir piemérojami Sis dalibvalsts tiesibu akti.

Visbeidzot Tiesa analizé Direktivas 2004/38 tiesibu normu, it Tpasi tas 7.panta 1. punkta
b) apakSpunkta, ietekmi uz ieklauSanu uznémeéjas dalibvalsts socialaja nodrosinajuma. No pédéjas
minétas tiesibu normas izriet, ka visu uzturéSanas laiku uznémeéjas dalibvalsts teritorija, kas ir
ilgaks par trim méneSiem un Tsaks par pieciem gadiem, pasam ekonomiski neaktivajam
Savienibas pilsonim un vina gimenes locekliem tostarp ir jabat visaptveroSam veselibas
apdro8inaSanas segumam, lai nek|ttu par parmeérigu slogu $is dalibvalsts publiskajam finansém.

Attieciba uz mijiedarbibu starp $o uzturéSanas nosacijumu atbilstoSi Direktivai 2004/38 un no
Regulas Nr. 883/2004 izrietoSo ieklauSanas pienakumu Tiesa precizé, ka ekonomiski neaktiva
Savienibas pilsona uznéméja dalibvalsts var paredzét, ka piekluve Sai sistémai netiek
pieSkirta bez maksas, lai nepielautu, ka Sis pilsonis klist par parmérigu slogu minétas
daltbvalsts publiskajam finansem.

Proti, Tiesa uzskata, ka uznéméja dalibvalsts var noteikt, ka ekonomiski neaktiva Savienibas
pilsona, kas uzturas tas teritorija, pamatojoties uz Direktivas 2004/38 7. panta 1. punkta
b) apakSpunktu, daliba tas publiskaja veselibas apdroSinadSanas sistéma ir pakartota
nosacijumiem, piemé&ram, nosacijumam, ka miné&tajam pilsonim ir janoslédz vai jauztur privats
visaptveross veselibas apdroSinadSanas segums, kas lauj atlidzinat minétajai dalibvalstij ar veselibu
saistitos izdevumus, kurus pédéja minéta ir veikusi par labu Sim pilsonim, vai nosacijumam, ka
Sadam pilsonim ir javeic iemaksa Sis dalibvalsts publiskaja veselibas apdroSinasanas sistema.
Saja konteksta uznémgjai dalibvalstij tomér ir jarlpé&jas par samériguma principa ievéro$anu un
tatad par to, lai attiecigajam pilsonim nebutu parmérigi grati ieveérot $adus nosacijumus.

Tiesa secina, ka ar Regulas Nr. 883/2004 11.panta 3. punkta e)apakSpunktu, lasot to
Direktivas 2004/38 7. panta 1. punkta b) apakSpunkta gaisma, netiek pielauts tads valsts tiesiskais
reguléjums, ar kuru no tiesibam tikt ieklautam uznéméjas dalibvalsts publiskaja veselibas
apdro8inasanas sistéma, lai izmantotu Sis valsts finansétos veselibas apripes pakalpojumus, ir
izslegti ekonomiski neaktivi Savienibas pilsoni — citas dalibvalsts pilsoni, kuriem saskana ar $o

S Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu
gimenes loceklu tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un
atcel Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK
un 93/96/EEK (OV 2004, L 158, 77. Ipp.; Ipasais izdevums latvieSu valoda, 5. nodala, 5. séjums, 46. lpp.).

4 Regulas Nr. 883/2004 11. panta 3. punkta e) apak$punkts.
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regulu ir piemérojami uznémeéjas dalibvalsts tiesibu akti un kuri izmanto savas tiesibas uzturéties
tas teritorija saskana ar So direktivu.

Ar 8im tiesibu normam savukart tiek pielauts, ka $adu Savienibas pilsonu ieklauSana Saja sistétma
nav bezmaksas, lai nepielautu, ka minétie pilsoni klist par parmeérigu slogu uznéméjas dalibvalsts
publiskajam finansém.

ATGADINAJUMS. Ligums sniegt prejudicialu nolémumu lauj dalibvalstu tiesam to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautajumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa stridus, ko izskata valstu tiesas. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas nolémumu. Sis
nolémums [1dziga veida ir saistoss citam valstu tiesam, kuram ir jaatrisina [1dzigas problémas.

Neoficials dokuments plaSsazinas lidzek/u vajadzibam, kas Tiesai nav saisto$s.

Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA timeklvietné pasludindSanas diena.

Kontaktpersona presei: Gitte Stadler @ (+352) 4303 3127

Www.curia.europa.eu



http://www.curia.europa.eu/
https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-535/19

